Porownanie thumaczen Daniela 1:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB I Pan wydat w jego reke Jehojakima, kréla judzkiego, oraz czes¢
dostowny | Przektad | naczyn z domu Bozego, a on sprowadzit je do ziemi Szinear,* do
dostowny | domu swojego boga,** i wnidst naczynia do skarbca swojego
boga."?

) Szinear, 91w (szine‘ar): Sumer, Akkad, Babilonia (zob. <x>10 10:10</x>;<x>10 11:2</x>;<x>10 14:1</x>, 9; <x>60
7:21</x>; <x>290 11:11</x>; <x>450 5:11</x>).

2) Lub: bogdow; 0’198 moze ozn. zaréwno jednego boga jak i wielu bogoéw. W SP uzyte w odniesieniu do pojedynczych bostw,
takich jak: moabicki Kemosz (<x>70 11:24</x>), filistynski Dagon (<x>90 5:7</x>), asyryjski Nisroch (<x>120 19:37</x>).
W tym przypadku moze chodzi¢ o najwyzsze boéstwo Babilonu, Marduka, lub jego syna Nabu.
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